(ol WL 5-8

instruction manual

eredeti hasznalati utasitas * navod na pouzitie * manual de utilizare
* uputstvo za upotrebu ¢ navodilo za uporabo ¢ navod k pouziti

FLUORESCENT WORKING LAMP

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The
original instructions were written in the Hungarian language.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety. Children should be supervised at all times to ensure that they do not play with the
appliance.

Setup & Use

+ Prior to setting up, confirm that the product has not been damaged in transit. Do not use the product if damaged. « Unwind
the power cable completely. « Can only be connected to power outlets rated IPX4. « Ensure that the supply voltage does not
deviate from the specified value (230VAC/50Hz). « The light should be located so as to allow easy access and removal of the
power plug. « Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over. « The light will
illuminate after plugging it into a wall outlet. « The light can be used either held in the hand by its grip or suspended - taking
its weight into account - using its hook. * Do not hang on hot and/or sharp surfaces. * The light can be switched off by
unplugging its power plug.

Care

Before attempting to clean the light, power off the unit by unplugging it from the electric outlet. Wait until the light cools down
(min. 15 minutes). Use a soft, dry cloth to remove any dirt deposited on the light. Do not use any aggressive cleaners.
Warnings

+ Do not touch the lamp, power cable or plug with wet hands. « Can only be connected to power outlets rated IPX4. « Do not
use with dimmer switches. « Protect the product from direct sunlight and other radiating heat sources. « The light source in
the luminary is not user replaceable. « In case of any damage or malfunction, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist. « When not planning to use the unit for an extended period of time, remove power plug from outlet.

The power cable is not replaceable. If it becomes damaged, the product should be discarded.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part
is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

W Can be placed on surfaces of normal combustibility.

Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a facility specializing in the collection
of electronic waste. If you have any question or remark in connection with this, contact the seller or local waste
management organization. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself.

Specifications

power supply: 230 V~/50Hz/8 W /0,06 A
contact protection clas: AL ([B])

meaning of IP54 Protected from dust accumulation. Protected from splashing water (from all
directions)

light source lifespan: ...........

color temperature/brightness: . 4200 K cold white / 390 lumens
operating temperature range: . .. . -5-+35°C(t=35°C)

maximum temperature of lamp casin: .t=46°C

lamp casing dimensions: 40 x 410 mm + hanging hook 50 mm
type / length of power cable: . . ... HO5RN-F 2 x 1,00 mm*/5 m

total weight:

(W) FENYCSOVES SZERELGLAMPA

Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar
nyelven készilt.

Ezt a késziiléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességil, illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem
rendelkezd személyek altali hasznalatra (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy feliigyeli, vagy
tajékoztatja oket, a készlilék hasznalatat illetden, aki egyben felelds a biztonsagukeért. Gyermek esetében ajanlatos a
feliigyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

Uzembe helyezés, hasznalat

+ Ahasznélatba vétel elétt bizonyosodjon meg rola, hogy a termék nem sériilt meg a szallitas soran! Sériilt terméket lizembe
helyezni tilos! « A csatlakozévezetéket teljes hosszaban tekerje le! « Csak IPX4 nevleges értékii csatlakozoaljzatokhoz
csatlakoztathato! « A tapfesziiltség ne térjen el az eldirt értéktdl (230 V~/50 Hz)! « Alampat tgy helyezze el, hogy a
csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kihtizhato legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenil se
hazédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! « Miutan csatlakoztatta a halézati csatlakozéaljzathoz, a lampa
vildgitani kezd. « A lampéat a markolatanal fogva kézben tarthatja, vagy - a tomegét figyelembe véve - az akasztofil
segitségével felakasztva hasznélhatja. « Ne akassza forr6 és/vagy éles feliletre! « A lampat kikapcsolni a csatlakozodugd
kihuzésaval lehet.

Tisztitas

Tisztitas el6tt aramtalanitsa a lampat a csatlakozodugo kihtizasaval! Vérja meg, mig a lampa lehdl (min. 15 perc).
Alampéra lerakodott szennyez6dést széraz, puha toridkenddvel tavolitsa el! A tisztitashoz ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket!

Figyelmeztetések

+ Alampat, a csatlakozokabelt és a csatlakozodugot vizes kézzel soha ne érintse meg! + Csak IPX4 névieges értékii
csatlakozéaljzatokhoz csatlakoztathato! « Fényer6szabalyzéval nem hasznalhaté! « Ovja a terméket kozvetlen napsiitéstél
vagy egyéb sugarzo héhatastol! « A Iampatestben a fényforras nem cserélhet6! « Barmilyen sérlllés, meghibasodas esetén

Ahalézati csatlakozévezeték nem cserélhetd. Ha megsériil, a terméket meg kell semmisiteni!

Aramiitésveszély! Tilos a készlék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész megsériilése
esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

Normal gytlékonysagu feliiletre helyezhet.

Ne dobja a terméket a héztartasi hulladékba! Elettartama végén helyezze el elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgyijté helyen. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.

Muszakl adatok
230 V~/50Hz/8 W /0,06 A
érintésvédelmi oszta AL ([B])
IP54 jelentése: Por ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybol)
fényforras varhato elettartama 3000 h
szinhémérséklet / fényerd: . .. 4200 K hidegfény(i / 390 lumen
miikddési hémérséklettartomany:. -5-+35°C (t=35°C)
a lampatest burkolatanak maximalis hémérséklete:. . . t.=46 °C
lampatest mérete: .. 40 x 410 mm + akasztofil 50 mm
csatlakozokabel tipusa / hossza: HO5RN-F 2 x 1,00 mm*/5 m
tellestomege: ...l 5409
EK megf. nyil.: $5998K930 + Importalja: SOMOGYI ELEKTRONIC® + 9027 Gyér, Gesztenyefa Ut 3. « www.sal.hu + Szérmazési hely: Kina

* instrukcja uzytkowania ¢ uputa za uporabu

(SK) MONTAZNE SVIETIDLO

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.
Spotrebi nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytuje
dohlad alebo ich nepouci o pouzivani spotrebica. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.

Navod na pouzitie

+ Pred pouzitim vyrobku sa ubezpecte, Ze vyrobok nebol poskodeny pri preprave! Poskodeny vyrobok je zakazané pouzivat!
« Pripojovaci kabel treba Gplne rozvindt! « Vyrobok pripojte len k zasuvke s IPX4 ochranou! « Privod napatia sa nesmie
odlisovat od predpisanej normy (230 V~/50 Hz)! « Lampu umiestnite tak, aby ste ju vedeli fahko odpojit alebo pripojit do
zésuvky! « Pripojovaci kabel umiestnite tak, aby sa ani ndhodou nevedel odpojit, alebo sa oriho niekto nepotkol! « Ked
zapojite lampu do zasuvky zacne svietit. « Lampu moZete drzat za rukovat, alebo ju moZete zavesit za zavesné usko. *
Nezavesuite ju na hortce alebo na miesta s ostrymi hranami! « Lampu vypnete vytiahnutim zo zasuvky.

Cistenie

Pred Cistenim lampu vytiahnite zo zasuvky! Pockajte kym lampa vychladne (min. 15 mindt).

Na lampe poukladané necistoty odstrarte so suchou a makkou handrickou! K Eisteniu nepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky!

Upozornenie

+ Lampu, pripojovaci kabel a ani pripojku nikdy nechytajte s mokrymi rukami! « Vyrobok pripojte len k zasuvke s IPX4
ochranou! « Stmievatom sa neda pouzivat! « /yrobok uschovajte pred priamym sine¢nym Ziarenim alebo od inych tepelnych
Ziareni! « Lampa je masivna a Ziarivka nie je menitelna! « Pri akomkolvek poskodeni vyrobok odpojte od elektrického pradu a
obratte sa k odbornikovi! « Ak ju nepouzivate dihiu dobu, tak ju odpojte od elektrického pridu vytiahnutim zo zasuvky!

Sietova pripojka nie je menitelna. Ak sa poskodi, vyrobok treba znehodnotit!

A Nebezpecenstvo napétia! Je zakazané vyrobok alebo jeho prislusenstvo opravovat alebo upravovat! Pri
akomkolvek poSkodeni vyrobku, vyrobok odpojte od elektrického pridu a obratte sa na odbornika!

W Oznacenie povrchu triedy normainej zapalnosti.
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadul Likvidaciu vyrobku prenechajte organizaciam na to uréenym.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca, alebo miestna organizacia, zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
== Mozny negativny vplyv elektroodpadu na zivotné prostredie a teda aj na nade zdravie je preto daldim délezitym
dévodom, preco treba zlikvidovat elektroodpad bezpecne a ekologicky.

Technické udaje

jani 230V~/50Hz/8W/0,06 A
ochrana proti elektrickému napatiu: .................. 1. ([2])
Specifikacia IP54: Ochrana proti prachu. Chranené proti striekajlcej vode (zo
vsetkych stran)
predpokladana dizka Zivotnosti:
teplotny odtieri / sila Ziarenia: 4200 K chladné svetlo / 390 lumen
pracovnateplota: ............ ... -5-+35°C (t=35°C)
ochranny kryt lampy méZze dosiahnut maximalnu teplotu: . t=46 °C
rozmery lampy: 40 x 410 mm + udko 50 mm
druh pripojovacieho kabla / dizka ... HO5RN-F 2 x 1,00 mm’ /5 m
celkova hmotnost: ............. ..o 540 g

Distribitor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o. + Gltsky rad 3, 945 01 Komémo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 - www.salshop.sk ¢ Krajina
povodu: Cina

LAMPA DE MONTAJ CU TUB FLUORESCENT

Tnainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos, si sa pastrati manualul de utilizare.
Manualul original este in limba maghiara.

Persoanele cu capacitate fizica si intelectuald redusa (inclusiv copii), respectiv persoanele care nu au experienta si
cunostintele necesare, nu vor folosi aparatul fara o supraveghere de natura sa asigure o utilizare in deplina siguranta a
produsului. In cazul copiilor este recomandat supravegherea ca sa se asigure ca copii nu se joaca cu aparatul.
Punere in functiune, utilizare

+ inainte de utiizare asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! Este interzis punerea in functiune a
produselor deteriorate! « Derulati intreaga lungime a cablului de conectare! « Poate fi conectat numai la soclu a cérei valoare
nominala nu difera de IPX4! « Sursa de alimentare sa nu se abata de la valoarea necesara(230 V / 50 Hz)! « Pozitionati
aparatul in asa fel ca conectorul sa fie accesibil si usor de scos din soclul de retea! + Cablul de conectare trebuie aranjat in
aga fel ca s& nu poate fi tras din soclu din greseala si nimeni s& nu se impiedice in el! « Dupé conectarea la soclul de retea,
lampa va incepe sa lumineze. + Aparatul poate fi tinut in mana de maner, sau - tindnd cont de greutatea acestuia- puteti s&-I
folositi agatat. « Nu agatati pe suprefete fierbinti si / sau ascutite! « Lampa poate fi oprita tragand conectorul din soclu.
Curatare
Tnainte de curétare deconectati lampa tragand din priza! Asteptati pana cand lampa se raceste (min. 15 minute).
Pentru curat,area murdariei depuse pe aparat utilizati o carpa moale si uscata! Nu folositi detergenti agresivi!
Atentionari
+ Nu atingeti niciodata lampa, cablul de conectare sau mufa de conectare cu mainile ude! + Poate fi conectat numai la socluri
de conectare de tipul cu valoarea IPX4! « Nu poate fi utilizat cu reglator de luminozitate! « Feriti aparatul de razele directe ale
soarelui sau de efectele altor aparate care emit caldura radiant! + Sursa de lumina din corpul lampii nu poate fi schimbat! «
Daca se constata deteriorare sau defect, intrerupeti imediat alimentarea aparatului si apelati la un specialist. + Daca nu
folositi aparatul o perioadd de timp mai lungd, scoateti aparatul de sub tensiune prin scoaterea conectorului din reteaua
electrical

Cablul de alimentare nu este schimbabil. Daca se deterioreaza produsul trebuie distrus!

parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresati-va unui specialist!

Poate fi plasat pe suprafata cu inflamibilitate normala.

Nu aruncati produsul la gunoiul menajer! La sfarsitul perioadei de viaté al produsului, el trebuie predat la un punct de
colectare al degeurilor electronice. Cu intrebari va puteti adresa vanzatorului sau la agentia locala de gestionare a
deseurilor. Astfel protejati mediul inconjurétor sanatatea Dvs. si a celor din jur.

é Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele Iui! In cazul deteriorari oricarei

Date tehnice

alimentare: 230V~/50Hz/8W/0,06 A

clasa de protectie: . ...l 1I. ([@])

semnificatie IP54: protectie impotriva prafului. Protectie impotriva stropirii
cu apa (din orice parte)

durata de viata preconizata a sursei de lumina:. . 3000 h

temperatura de culoare / luminozitate: 4200 K lumina rece / 390 lumeni

interval temperaturi pentru functionare: -5-+35°C (=35 °C)

temperatura maxima a carcasei corpului lampii: . tc=46 °C

dimensiune corp lampa: 40 x 410 mm + ureche pentru agatare 50 mm

tipul / lungimea cablului de conectare: HO5RN-F 2 x 1,00 mm’/5m

greutate totala: .................

Importator: 5.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.

J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 » Comuna Gilu, judetul Cluj, Roménia *

Str. Principalé nr. 52 Cod postal: 407310 « Telefon: +40 264 406 488 «
Fax: +40 264 406 489 + www.somogyi.ro * Tara de origine: China ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®




MEHANIGARSKA LAMPA SA FLUO. CEVOM

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$éu, odnosno neiskusnim
licima ukljucujuci i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica odgovornog za ta lica. U slu¢aju dece
preporucuje se konstantan nadzor, da se deca ne bi igrala snjim.

Pustanje u rad, upotreba

+ Pre prve upotrebe proverite da se proizvod nije slu¢ajno ostetio u toku transporta! Zabranjena upotreba o$tec¢enog proizvoda!
+ Prikljuéni kabel odmotajte u punoj duzini! « Predvidena za prikljuéenje u uticnice sa odgovarajucsom IPX4 zastitom! « Napon
napajanja ne sme da odstupa od predvicenog (230 V~/50 Hz)! « Lampu tako postavite da utika¢ uvek bude lako dostupan da se
u slucaju nezgode odmah moze iskljuciti! * Prikljucni kabel postavite tako da ne smeta prilikom prolaza! « Odmah nakon
ukljucenja lampa posinje da svetli. * Drzeci za rukohvat lampa se moZe drzati u ruci ili uspomoc¢ kacalice moze da se okaci. *
Ne kacite je na vrele ili ostre predmete! « Lampa se iskluuje izviatenjem utikaca iz zida.

Ciscenje

Pre cis¢enja lampu iskljucite iz struje i ostavite je da se ohkladi oko 15 minuta.

Ciscenje radite mekanim krpama, ne koristite agresivna hemijska sredstva!

Napomene

« Lampu, utikac niti prikljucni kabel nikada ne dodirujte viadnim mokrim rukama! « Predvidena za uticnice IPX4! « Nijle
upotrebljiva sa dimer prekidacem! « Proizvod Stitite od direktnog sunca ili drugog izvora toplote! « Fluo cev nije zamenljiva! « U
slucaju bilo kakvog ostecenja, lampu odmah iskljucite iz struje i obratite se strucnom licu! * Ukoliko duZe vreme ne koristite
lampu, iskljucite je iz struje!

Osteceni prikljucni kabel nije zamenijiv. Ako se desi ostecenje, proizvod vise nije za upotrebu.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluaju bilo kojeg kvara ili
ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

MozZe se postaviti na povrsine normalne zapaljivosti

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se
predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim postupkom Stitite okolinu, vade zdravije i zdravlje ostalih. U reciklaznim
centrima se informisite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

Tehnicki podaci
napajanje: .230V~/50Hz /8 W /0,06 A
nivo zastite ()
znacenje IP54 zastite: . Zadticena od prasine. Zasticena od prskajuce vode (iz svih pravaca)
3000 h
hladnobela 4200 K / 390 lumena
5-+35°C (t,=35 °C)
=46 °C
40 x 410 mm + kacalica 50 mm
HO5RN-F 2 x 1,00 mm’/ 5 m
..540g

Uvoznik za SRB: Elementa d.o.o. + Jovana Mikiéa 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA « Tel: ++381(0)24 686 270 + www.elementa.rs « Zemlja uvoza:
Madarska + Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

tip prikljuénog kabela / duzin;

MEHANIENA SVETILKA S FLUO. CEVJO

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano dusevno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma neizkuSenim
osebam vkljucujo¢ otrokom. Te osebe lahko rokujejo s tem proizvodom samo v prisotnosti odraslih odgovomih oseb. Ob
prisotnosti otrok se priporo¢a konstanten nadzor, da se otroci ne bi igrali z napravo.

Zagon in uporaba

+ Pred prvo uporabo preverite ali se izdelke ni slucajno poskodoval pri transportu! Prepovedana je uporaba poskodovanega
izdelka! « Prikljucni kabel odvijte v polni dolZini! « Predvidena za prikljucitev v vticnice z ustrezno IPX4 zadcito! « Napon
napajanja ne sme odstopatai od predvidenega (230 V~/50 Hz)! « Svetilko lahko postavite da je vtikaca vedno lahko dostopen
,da se v primeru nezgode lahko takoj izklopi! * Prikljuéni kabel postavite tako da ne moti pri prehodu! « Takoj po priklopu svetilka
zacne svetiti. + Svetilko lahko prenaSate rocno ali obesite s pomocjo obe$anke. « Ne obesajte jo na vroce in ostre predmete! «
Svetilko izklapljate tako da vtika¢ potegnete ven iz vtiénice.

Ciscenje .

Pred ¢iS¢enjem scvetilko izklopite iz elektrike in jo pustite da se ohlaja min. 15 minut.Ciscenje izvajajte z mehkimi krpami in ne
uporabljajte agresivna kemi¢na sredstva!

Opombe

Svetilko, vtikac in ne prikljucni kabel nikoli ne dotikajte z mokrimi rukami! « Predvidena za vticnice IPX4! « Ni uporabna s dimer
stikalom. « Proizvod zas¢itite od direktnega vpliva sonca ali drugih izvirov toplote! « Fluo cev ni zamenljiva! « VV primeru katere
koli poskodbe, svetilko takoj izklopite iz elektrike in se obmite na strokovno osebo! « V koliko dolgo ¢asa svetilko ne uporabljate
Jizkloite jo iz elektriénega omrezjal

Poskodovan prikljuéni kabel ni zamenjiv. Ce pride do poskodbe kabela, izdelek ni veé za uporabo.

Nevarnost elektricnega udara! Prepovedano je napravo rastavijati in njene dele prepravijati. V primeru kakrsne koli
poskodbe ali okvare, takoj izklopite napravo in se obrnite na strokovno osebo.

V Lahko se postavi na povrsine normalne vnetijivosti.
g Po preteku delovne dobe tega izdelka, izdelek ne zavrzite z odpadki iz gospodinjstva. Elektronski odpadki se predajo
v reciklime centre tega tipa. S tem postopkom &citite vase zdravje in zdravje ostalih. O reciklirih centrih se
=< pozanimajte v trgovini kjer ste ta izdelek kupili.
Tehnicni podatki
napajanje:. . . 230V~/50Hz/8 W /0,06 A
nivo zas¢ite: . S ([E)
pomen |P54 zascite: . .. Zas¢itena od prahu. Zascitena od Skroplienja vode (iz vseh smeri)
predvidena delovna doba:. . . . ..3000 h
barva svetlobe / koli¢ina svetlobe: .. hladnobela 4200 K / 390 lumnov
..-5-435°C (t=35°C)
..t=46°C
.. 40 x 410 mm + obeSanka 50 mm
.. HO5RN-F 2 x 1,00 mm’ /5 m
..540¢g

Distributer za SLO: Elementa Elektronika d.o.0. + Osek 7a, 2235 Sveta Trojica * Tel /fax: +386 2 729 20 24 « Web: www.elementa-e.si + Drzava
porekla: Kitajska

tip prikljuénega kabla / dol;

(2) MONTAZNi ZARIVKOVA LAMPA

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pavodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.

Tento pristroj neni uréen pro uzivani osobami se snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi a osobami bez nalezitych
zkuSenosti nebo znalosti (véetné déti) vyjma pripadd, kdy jsou pod dozorem informované osoby, ktera je zaroveri odpovédna
za jejich bezpecnost. U déti se doporucuje dozor aby bylo zajisténo Ze pfistroj nepouziji ke hram!

Uvedeni do provozu, pouziti

+ Predtim nez zacnete lampu pouZivat, se presvédcte o tom, zda lampa nebyla béhem prepravy poskozena! Je zakazéno
zprovoziiovat poskozeny vyrobek! « Pfivodni kabel v celé délce odmotejte! « Pripojujte vyhradné do zasuvek s nominalnimi
hodnotami IPX4! « Napajeci napéti se nesmi odliSovat od predepsanych hodnot (230 V/~/50 Hz)! « Lampu umistuite tak, aby
zastrcka byla vzdy snadno pristupna a vytazitelna ze zasuvky! « Privodni kabel pokladejte tak, aby nebylo mozné jej nahodné
vytahnout, respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel! « Po pfipojeni do sitové zasuvky se lampa rozsviti. « Lampu
mUzete pfi pouzivani drzet v ruce uchopenim za drzadlo nebo — s prihlédnutim k celkové hmotnosti — zavésit pomoci
z4vésného hacku. « Nezavésujte na horkou a/nebo ostrou plochu! « Lampu vypnete vytazenim zéstréky ze sitové zasuvky.
Cisténi

Pred cisténim odpojte lampu z elektrické sité vytazenim ze zasuvky! Pockejte, az lampa vychladne (min. 15 minut).
Negistoty usazené na lampé odstrarite suchou, mékkou utérkou! K ¢isténi nepouzivejte agresivni Cistici prostredky!

Bezpecnostni upozornéni

+ Lampy, privodniho kabelu ani zastrcky se nikdy nedotykejte mokryma rukamal « Pripojujte vyhradné do zasuvek s nominalnimi
hodnotami IPX4! « Nelze pouZivat spolecné s regulatorem svételné intenzity! « \iyrobek chrarite pfed pfimym slunecnim
zafenim a pred jingmi tepelnymi viivy! « Svételny zdroj v lampé nelze vyménovat! « V pfipadé jakéhokoli poSkozeni nebo zavady
vyrobek odpojte z elektrické sité a kontaktujte odbornikal « Jestlize nebudete lampu po delsi dobu pouzivat, odpojte ji z
elekirické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky!

Pripojny sitovy vodic nelze vyménit. Jestlize dojde k poskozeni, vyrobek musi byt zlikvidovan.

poskozeni kterékoliv asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Lze umistit na povrch s normalni hoflavosti.

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonceni jeho Zivotnosti jej odevzdejte na misté pro shér
elektronického odpadu! Pfipadné dotazy zodpovi prodejce nebo mistni organizace pro shér odpadu. Timto chrénite
Zivotni prostredi a zdravi své i spoluobcan(.

@ Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pristroje nebo jeho piislusenstvi je zakazano! Pfi

Technickeé tdaje
230V~/50Hz/8W /0,06 A
- L([B])
Ochrana pred prachem. Ochrana proti stfikajici vodé (ze vSech stran)
predpokladana Zivotnost svételného zdroje: . . 3000 h
barevna teplota / svitivost: ............... 4200 K studené svétlo / 390 lument
-5-+35°C (t=35°C)
maximalni teplota krytu lamp! ..t=46 °C
rozméry lampy:. . ...... .. 40 x 410 mm + hacek na zavéSeni 50 mm
typ pfivodniho kabelu / délka .. HO5RN-F 2 x 1,00 mm’/ 5 m
celkova hmotnost: ..................... 540 g

LAMPA WARSZTATOWA

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata
sporzadzona w jezyku wegierskim.

Niniejsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z mysla o obstudze przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub
wrazliwosci na bodzce, a takze nie posiadajace wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci (takze przez dzieci) z
wyjatkiem przypadku, gdy nadzoruje je lub informuje osoba, ktdra jest jednoczesnie odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo.
Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci i nie pozwoli¢, aby bawity sig urzadzeniem.

Uruchomienie, uzywanie

+ Przed rozpoczeciem uzywania upewnij sie, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w czasie transportu. Nie wolno uruchamia¢
uszkodzonego urzadzenia. « Kabel zasilajacy nalezy catkowicie odwingg. « Mozna podiaczac tylko do gniazd posiadajacych
stopiert ochrony IPX4. « Napiecie zasilania nie moze odbiegac¢ od podanych wartosci (230 V~/50 Hz). « Urzadzenie umiesc tak,
Zeby gniazdo i wtyczka byly tatwo dostepne i zeby wtyczke mozna byto fatwo wyciggac. « Umies¢ kabel zasilajacy tak, aby nie
mozna go bylo przypadkiem wyciagna¢ z gniazda i zeby nikt sie o niego nie potknaf. + Lampa zaczyna $wiecic po podtaczeniu
do gniazda zasilania. « Lampe mozna trzyma¢ w reku, albo - biorac pod uwage jej ciezar - powiesic za wieszak, w ktory jest
wyposazona. * Nie wieszaj na goracych i ostrych przedmiotach. « Lampe wytaczamy przez wyciagniecie wtyczki z gniazda.
Czyszczenie

Przed czyszczeniem odiacz lampe od pradu wyciagajac wtyczke z gniazda. Zaczekaj, az lampa ostygnie (co najmniej 15
minut).

Zanieczyszczenia nalezy usuwac sucha, miekka szmatka. Nie uzywaj agresywnych rodkéw czyszczacych.

Ostrzezenia

+ Nigdy nie dotykaj lampy, kabla Iub wtyczki wilgotng reka. « Mozna podigczac tylko do gniazd posiadajacych stopien ochrony
IPX4. + Lampy nie mozna uzywac ze $ciemniaczem. + Chron urzadzenie przed bezposrednimi promieniami stonecznymi i
Zrodtami goraca. « Zrédto Swiatta w lampie jest niewymienialne. « W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia odtgcz urzadzenie
od gniazda sieciowego i zwrd¢ sie do fachowca. * Jezeli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, wylacz je i
wyciagnij wtyczke z gniazda.

Kabel zasilajacy nie moze by¢ wymieniany. Gdy ulegnie uszkodzeniu, cate urzadzenie nalezy utylizowag.

Niebezpieczenistwo porazenia pradem! Zabronione jest rozbieranie i przerobki urzadzenia. W przypadku uszkodzenia
dowolnej czesci urzadzenia natychmiast odtacz je od gniazda sieciowego i zwrd¢ sig do fachowca.

Mozna ustawia¢ na powierzchni o normalnej palnosci.

Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw gospodarstwa domowego. Po zuzyciu odnie$ do miejsca zbiorki odpadéw
elektronicznych. W przypadku wafpliwosci zwro¢ sie do sprzedawcy lub do miejscowego przedsigbiorstwa
oczyszczania. W ten sposéb chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.

Dane techniczne
230V~/50Hz/8W /0,06 A
S ([E)
.. Ochrona przed pytem. Bryzgoszczelny (ze wszystkich kierunkow)
..3000 h
4200 K $wiatto zimne / 390 lumenow
-5-+35°C (t=35°C)
maksymalna temperatura klosza lampy: . . . . . t=46 °C
rozmiary lampy: . ... .. .. 40 x 410 mm + wieszak 50 mm
typ i diugo$c kabla zasilajacego: .. HO5RN-F 2 x 1,00 mm’ /5 m
masa catkowita: ........... .o 540 ¢

LAMPA S FLUORESCENTNIM CIJEVIMA

Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom
jeziku.

Ovaj proizvod nije projektiran za osobe umanjene fizicke, culne ili duhovne sposobnosti, odnosno osobama bez iskustva ili
znanja (ukljuCujuéi i djecu), izuzev ukoliko ih jedna takva osoba nadgleda ili informira o koristenu proizvoda, i ujedno je
odgovorna za njihovu sigurnost. U slucaju djece preporucuje se njihovo nadgledanie, u cilju da se ne igraju s uredajem!
Pustanje u rad, uporaba

« Prije uporabe uredaja uvjerite se da nije o3tecen prilikom isporuke! Osteceni uredaj je zabranjeno koristiti! + Prikljucni kabel
odvijte u potpunosti! « Moze se prikljuciti samo u uti¢nice s IPX4 nazivnom vrijedno$cu! « Napon ne smije pre¢i propisane
vrijednosti (230 V~/50 Hz)! « Lampu tako treba postaviti da je prikljucni kabel lako dostupan i moze se brzo izvuéi iz struje! «
Tako postavite prikljucni kabel da se slucajno ne izvuce iz utiénice, odnosno neko ne zapne o njega! * Nakon $to se prikljucni
kabel ukljuci u struju lampa pocinje svijetliti. + Lampa se moze drZzati za drsku, ili — uzimaju¢i u obzir njezinu teZinu — uz pomo¢
kuke okaciti na neko mjesto. « Nemojte je okaciti na vrelu ifili o3tru povrsinu! « Lampa se iskljucuje izvlacenjem prikljucnog kabla
iz struje.

Ciscenje

Prije ¢iscenja iskljucite lampu iz struje izviacenjem prikljuénog kabla iz uticnice! Sacekajte da se lampa ohladi (min. 15 minuta).
Prljavstina na lampi se odstranjuje suhom i mekom krpom! Nemojte koristiti jake deterdzente!

Upozorenja

+ Lampu, priklju¢ni kabel i utika¢ nemojte nikada dodirivati viaznim rukama! « Moze se prikljuciti samo u uticnice s IPX4
nazivnom vrijedno$cu! « Ne moZe se koristiti s regulatorom jacine svjetlosti! « Zastitite proizvod od neposredne sunceve
svjetlosti ili drugih utjecaja topline! « U kucistu lampe se izvor svjetlosti ne moze mijenjati! « U slucaju bilo kakvog ostecenja,
kvara, uredaj odmah iskljuite iz struje i obratite se strucnoj osobil « Ako uredaj ne koristite duZe vrijeme, izvucite prikljucni kabel
iz struje!

Prikljuéni kabel za struju se ne moze zamijeniti. Ako se oSteti proizvod treba biti unisten.

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju ostecenja bilo kog
dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se stru¢noj osobi!

V MoZe se postaviti na povrsinu koja je normalne zapaljivosti.

Nemojte baciti proizvod u smece kucanstva! Na kraju trajanja proizvoda odlozite ga na deponiju za elektricni otpad.
Ukoliko imate pitanja, obratite se prodavatelju ili lokalnoj organizaciji za tretiranje otpada. Ovime $titite svoj okoli, ljude
oko sebe i svoje zdravije.

Tehnicki podaci
230 V~/50 Hz/8 W /0,06 A
L AL([E)
zasticen od praSine. Zasticen od prskanja vodom (iz svih pravaca)
oko 3000 h
temperatura boje / jacina svjetlosti . 4200 K K hladne svjetlosti / 390 lumena
opseg pogonske temperature:. . -5-+35°C (t=35°C)
maksimalna temperatura oplate kucista lampe:. . . t.=46 °C
40 x 410 mm + kuka 50 mm
tip/ duzina prikljucnog kabla: . . . HO5RN-F 2 x 1,00 mm*/ 5 m
ukupna tezina: ... 5409
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